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the World Heritage as a Cultural Site 2013
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Mount Fuji is the highest mountain in Japan at 3776 meters.
In 2013 Mt Fuji was added to the World Heritage List as a Cultural Site.

For ages the Japanese people, young and old, men and women, have
traditionally climbed Mt Fuiji for religious reasons. Scientific research on
Mt Fuji by foreign investigators began during the Meiji Era. Until 1854
access to Japan by Westerners was closed. Once it opened the door to
Westerners, the Meiji Government hired many foreign teachers



Edmund Heinrich Naumann (1854-1922)

Edmund Naumann

was born at Meissen in Germany
and

came to Japan in 1875.

He became
the first professor of Geology
in the University of Tokyo,

founded
the Geological Survey of Japan

and made
good geological reconnaissance maps of Japan.

Edmund Naumann is the father of geology in Japan.



E. Naumann and Mt Fuji

(11875 August Came to Japan on ship and saw Mt Fuji as the first welcome
(1890 Bilder aus Japan)

(21875 November Found Fossa Magna and thought the cause of it is Mt Fuji.

(31878 Described the history of the volcanic eruptions of Mt Fuji.
(1878 Ueber Erdbeben und Vulkanausbrueche in Japan) 2nd paper

(4) 1882~ Thought the extraordinary magnetism in Japan was caused by Mt
Fuji.

(1883 Notes on secular changes of magnetic declination in Japan.)

(1887. Die Erscheinungen des Erdmagnetismus in ihrer Abhangigkeit vom Bau der Erdrinde)

(1889 Terrestrial magnetism as modified by the structure of the earth’s Crust and proposals concerning a magnetic
survey of the globe)

(5)1883 July Climbed Mt Fuiji.
(6)1885 Wrote on the height of Mt Fuji (1885 Notiz aber die Héhe des Fujinoyama)

@1888 Wrote on Mt Fuji. (1888 Fujisan)

(81901 Wrote the script of an Opera on Mt Fuji. (1901 Gétterfunken)
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He had been fascinated by Mt Fuji since his

arrival in Japan. When westerners arrived in
Japan on ship, their first sight of the country
was Mt Fuji often .

August 1875

Auf Deck der “Menzaleh” wird schon am frihesten Morgen gescheuert. Ein
frischer Morgenhauch zieht druch die Luke in die Kabine, und im Rahmen der
Offnung zeigt sich dem staunenden Auge ein gewaltiger schneeiger Vergkegel.
Ihn tragen Nebel-schichten, welche das tiefere Gebirge verhiillen. Gar bald zertaut
das Sonnenlicht den grauen Mantel des Landes, und der schneeige Kegel, der uns
zuerst gegrift, der “Fuji”, entsteigt nun dem SchoRe eines von zahlosen
Schluchten und Thalern durchfurchten Berglandes. Die Berge setzen den FuB in
die Wellen hinein, der Kiste naher kommend gewahren wir, wie das Meer an so
mancher Stelle den Mantel von Wald und Busch abgerissen, und an solchen
BloRen baumen sich die wilden  Wellen zu gewaltiger Hohe. Immer scharfer und
bestimmter zeigen sich die Kon-turen der Kiste.

From “Bilder aus Japan” (1890)



E. Naumann and Mt Fuji
2
Fossa Magna

Niigata
S

12
Ldey Ramn
)

Nobeyama

{ Y, Mikoru J°
rYNamerihab a .
W Tty mna
H

Okl ¢ 's“tlul-udn Tf-’sxl‘n s

Tokyo

{n‘: o Yar l‘f_ﬂllJLl'e’;
N ) J B |
v No ra#d s
- petenih Norikur s o3
1 f\?.r Suwa/
) Outako® & &
) &
b (X
Pugipagyess
a oK | U ) s |
\'.S ANMIKAWA
¥
<
A .I
A f R RN
P WA XY ¥ gl
:v)-\d-m.v_.,.....g‘ “w 1 o
b o lghagioyn B ¥ O § ! :
o k. Herwucio ~ *‘{ t {7
q PV S HLOKYO K U s oy K 194 oo
S o8 sz Mumpentl BAR, U Mt Fuji
/ o1
{,\ § ‘i\] oo ¢ b
5 : £ e
\ »

Map of Naumann’s main research work



E. Naumann and Mt Fuji
2
Fossa Magna

Kayagatake

X i

Thrust 13/10/10 5:42

Fault

The view of Fossa Magna from Nobeyama
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Fossa Magna
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His most important geologic work lay in proposing the
Fossa Magna fault zone in central Japan.
(Naumann, 1885, 1887)
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Fossa Magna
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Toyokichi HARADA (1861-1894) : Pt -

His most important geologic work lay in proposing the Fossa Magna fault
zone in central Japan. On the basis of magnetic research he thought the
Fossa Magna’s cause might be the intrusion of Mt Fuiji.
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Ueber Erdbeben und Vulkanausbrueche in Japan
Naumann, 1878, OAG

: iy

In 1878 Naumann wrote on the earthquakes and volcanic acitivities in
Japan. This is the 2nd paper Naumann wrote in Japan.

In this paper, he described the history of the volcanic eruptions of Mt Fuji.
He read many old historical documents on Mt Fuji written in Japanese.
(He let his Japanese students translate Japanese documents!)

He elucidated the last eruption of Mt Fuji in 1707.

He emphasized Mt Fuji is active volcano, situated near the Foss Magna
which cut Japanese Islands in NNW-SSE direction.
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magnetic research

1883,1887,1889
(1882) (1889)
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On the basis of
magnetic research
he thought the
Fossa Magna’s
cause might be the
intrusion of Mt Fuiji.

Die Erscheinungen des Erdmagnetismus in ihrer Abhaengigkeit von Bau der
Erdrinde. Stuttgart, 187, 78 p.
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magnetic researc
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LE. | ALLGEMEINEN GEOLOGIFE.

FUR STUDIRENDE UND ZUM SELBSTUNTERRICHT |

BEARBEITET VON

pr. EMANUEL KAYSER,

PROFESSOR AN DER UNIVERSITAT MARBURG IN HESSEN.

FUR STUDIRENDE UND ZUM SELBSTUNTERRICHT
I BEARBEITET VON

"Dr. EMANUEL KAYSER,

IN 71!"1;171;15[711'7)'. PROFESSOR AN DER UNIVERSITAT MARBURG IN F
ERSTER THEIL:
ALLGEMEINE GEOLOGIE AL 55 TR RTRIG TR BN,

MIT 864 TEXTFIGUREN.

———————

STUTTGART.

STUTTGART. y VERLAG VON FERDINAND ENKE.
VERLAG VON FERDINAND ENKE. : 1893,
1803,

Kayser’s textbook on geology (1893)

54 Physiographische Geologie.

Curven mehr mit Besonderheiten des geologischen Baues zusammen-
zuhiingen. Ein sehr auffilliges Beispiel derart ist uns durch
E. Navmany hekannt geworden!). Dasselbe betrifft die japanischen
Inseln, bekanntlich ein abgeschlossenes Gebiet westlicher inmitten
ringsum herrschender ostlicher Abweichung. Im Allgemeinen be-
schreiben die Isogonen in Japan genau denselben Bogen, wie die
Tnselkette und deren Gebirge selbst. Wo sie aber auf Nipon die
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Fig. 6. Kartenskizze eines Theiles der Insel Nipon mit ihren
Isogonen. Nach II. Navmany.

sog. Fossa magna kreuzen, eine grabenférmige, das Gebirge quer
durchbrechende, mit Vulkanen besetzte Versenkungszone, da buchten
sie sich in auffilligster Weise nach W aus (Fig. 6).

2. Gesteinsmagnetismus.

Derselbe stellt eine vom Erdmagnetismus villig verschiedene
Eigenschaft der Gesteine dar, die schon im vorigen Jahrhundert
die Aufmerksamkeit der Naturforscher auf sich gezogen hat.

) Die Erscheinungen des Erdmagnetismus in ihrer Abhéingigkeit vom
Bau der Erdrinde, 1887. — Vergl. auch Geolog. Magaz. 1389.
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Western scientists competed to climb Mt Fuji. Naumann made the
ascent on July 26% in 1883 during the tour to Fossa Magna. His
main research work lay in the area surrounding Mt Fuiji.

Westerners
1860 Sir Rutherford Alcock(1809— 1897): the first British diplomatic representative
1867 Sir Harry Smith Parkes (1828 — 1885): British diplomat, with his wife
1869 Maximilian August Scipio von Brandt (1835- 1920) : German diplomat;
Peter Kempermann(1845-1900): Dolmetscher und Diplomat
1879 Otto Schutt, Johannes Justus Rein (1835 - 1918): German geographer
1882 Sir Ernest Mason Satow (1843 — 1929): British scholar, diplomat and Japanologist
1886 John Milne (1850 — 1913):British geologist and mining engineer

Japanese geologiists
1882 Wada, 1886 Suzuki



E. Naumann and Mt Fuji
6
Height (3776 m)
Notiz Gber die Hohe des Fujinoyama
(Naumann, 1885)

1810s Tadataka INO 2602-3732m

1823

1860
1873
1873
1874
1874

1889
2014

Siebolt 3794. 5m
Keisaku NINOMIYA(1804 — 1862) 3793m
Alcock 14,177feet (4323. 3m)
Knipping 12234feet (3780. 4m)
Chaplin 12341feet (3787m)
Stuart 12,365feet(3769m)
John Milne 12400~12450 feet (3882. 3m)
Justus Rein 12287feet (3747. 5m)

Otto Schitt 3766. 4m
Geological Survey 3778. Om
3776 m

He clarified the history of measurement of the altitude of Mt Fuji.

(Naumann, 1893)
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“Fujisan” (Naumann, 1888)

Naumann wrote the paper on Mt Fuji in 1888.
He wrote everything he knew,

size, height geological situation,
geomorphology, detailed description of crater,
visitation, gravity, earthquake, cloud, legend,
pictures, arts, weathercast, Buddhism, Shinto,
climbers, poem, fiction and so on.



E. Naumann and Mt Fuji

“Fujisan” (Naumann, 1888)

detailed description of crater

} iiber die Pfl

Japans.

Qs Kasts, 5. Tt 5

Der unter dem Titel ,Dai Nippoa Shokubntsn Tai Chéna
Hékoin* in Tokyd ervchienene, in japsnischer Sprache ver-
. fafito Hericht Liliut das Resultat sechejihriger (1670 bix
1885) Untersuckungsn aber die Wilder von Japan (mit
Ausnahme Yexos usil der Liukia-Toseln), susgeftibrt von
den Botavikomn dor Kuiserlich jepsaischen Forsthehirde,
Die Zussmmenfuasung der Boobuchtungee. warde von Herra
J. Manaks, einem qur Avstals gehirigen Bosanikar, ansge.
fibrt und im Anfang des Jabres 1886 versffontlioht. Das
genannte Werk enthile ueben den Mittelluugen ader die
ingh der Bewald,

lichen Spitas der Provins Toea in Shiko'nu ein. Thro horic
gonale Auadohnung ist xwer sohr beachrinks, denn in
Shikchu und Kyoelio hann wen nor die hicbsten Stufen
davon beobachben ), weebalh die Zobl der typischon Arten
ering erscheiner muls, Wir erkennon Fious Wightisnn
Wall,, Cyathon wpinuloss Wall, Eogeuin Jambos Y, Podo-
carpus Nogsia R. Br., Citrng bigaradia Dubsm,, nnd sedre,
fix ganzen 28 Arien, von demen die meistan immergriine
Phunxen sind, (Siebe Tabelle T) Unter den immorgro-
nen finden wir 1 Art Nadelholz und 16 Arten Lanb-
hilser,  Die shlen oy

verhiltnisse in verschiedanen Twlen des landos nnd Aus
fubrungen tibez die Nutzaowendung der vershiedenen Bisme.
Tn folgendem soll der wichtigste Teil dew Kagitels ber die
Pélanzonzonen iihersots: und anf dive Woise woitern Kroi-

san suginglick gemackt; werdon. M. Yokegams,
Munchen, im Mirz 1887,
L Die Pllanzenzonen Japans.

Mae ksun in Jopan, von don whrmorn gogon dio kil
tern Goganden vorschroitond , finf Planzensonen v oache
stehondor Reilienfolgo nntorscheidon, nilich:

1. Zene dor Iions Wightisns Wall,

2. ., Tious Thusbeeii Parkt

8. , . Fagus sylvatics Linod.

4., 4 Abies Veitchii Honk, ot Hochst.

5. o . Piuns combrs Linné.

Dio Namen der Planzen, welche biar soyefunrt sind,
gohibron entweder dor in der Zose sw Linfigsion vorkom-
mendon, sko wicktigaten, cder der wn bosten bekannten
Bouwart su. Zwischen der zweiten und dristen Zove be-
findet, sick ein Keiner eigentimlicher Bagirk, weloher ale
Zwischonzano bozeichuet worden kaun,

L Zone dor Ficus Wightians Wall,

Dieges Pilanzangebiet heschriinkt sich waf den wirmston
Teil des Landes. Da es an der Kiste Leginat, so luan
micht angegeban werden, wie weit es sioh nad: Siden or-
strockt. Ko siwwt die sidlichsten Teile der Provirzen
Bateuma, Ommui und Hyogs in Kyosha, cisigs mm ihues
gohimige Iusoln, sowie mobroro Keino Inwln dec sade

Peieewsans Gocgr. Misteilunpan, 1887, Heth V1

11 Arten; infolgedesson tragt dis Zone selbst im Winter
win griinos Kleid. Aufsordem gibt es 15 Arten Holxgne
wichas, welohe in dia xweita Zeme fiborgohen, und 1 Art,
welche in die dritte biveinveicht, Schnes llt sebr selten
und bleibt ciemsle lisgen.

Anf folgenden sebr Keinea Tosels. gedeiben dio Panzon
der ersten Yore: auf finfon in Toss (Shikeku), nimlich
suf Birtehima, Kazhiwashins, Okinoghima, Himeehima uud
Tgurusbima, imilich av der sidlicher Spitse des Bezirken

Hutagori golegen; und sof zweion in Hysgs, Kyotha (sive
dtlich vom: Dorfe Sbibushi im Mezirke Moroagatagori, und

Die beiden letztern Lnseln siod Birdehims beasnnt vou der
dier wachsenden sogesanntes Bird, der Lividons chi
sonsis Br. s gibi noch einige hiersu gebirign Keine
Inseln in Sidsstsuma.

geis K. Br. wild sof der
d nuf don shon erwibuten
Inselchen von Sudtcsa, welche alle in dor ersten Zove lie.
gen. Tn dar zweiten Zone ist diceer Bsum nia wild beob-
achist wordes, Zwar findet man viele Exeuplere im Walde
am Fufsn éon Knsngasan in der Provinx Yauwato, welcher
in Ger zweiten Zona lingt, und in walchem es von frithern
deiten her verboten way, Biwsne zo fallen. Donh wenn
wir beriicksichtiges, dafe es im obern Teilo der rweiten
Zone sobr schwer ist, divsen Baum e siahen, wud besou.
dere dolk dio jungen Panzon cesselben, wenn sio mickt
goschitzt werdon, dem Froste micht ru widevsihon ver-

VL mle I Verhltas des Zowsoliaider cur Bulsupiasla,

vegetation

|
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“Fujisan” (Naumann, 1888)

Multiple image

Cloud in the shape of a conical straw lampshade hat
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“Fujisan” (Naumann, 1888)

AR IU%EF 538 (0de to Fujinoyama ) anonymous
BELAD BEDE >BFT 5 BADEL
HEIHED BOAHHP HTIUTS FAROGEEIE
XKEEL WMTEXIENY RAEES RUELEST

P DNE BELLHE(T)L FH5EZT K¥bBESEDD
EUOBAT D57 EKT)LLD WET #H
%

BIE(E)DEBE BDITTHSEL TDWLUD DD26H5B
BT

ARAE NDESL ZTDOLD KOB(I=F)b%Z
BOARD KFOE®D FE(LDOH)ED BE(WLE)T#H
%

F&b E(B)NSWUMD BENGD FARDEEIE
BEnEtahhnht

Man'yoshi [ EE, vol 3, 319]

The Man'yoshia (A EE, literally "Collection of Ten
Thousand Leaves", but see Name below) is the oldest
existing collection of Japanese poetry, compiled
sometime after 759 AD during the Nara period.



Ode to Fujinoyama Ode an den Fujinoyama

There on the border, where the land of Kahi Am Bergesgrenzendamm, wo das Land von Kai
Doth touch the frontier of Suruga’s land, Sich aus Gebirge von Suruga drangt,

A beauteous province stretch’d on either hand, Wo erdenluft mit Himmelshauch sich mengt,
See Fusiyama rear his head on high ! Dort thront der Fujiyama hoch und frei.

The clouds of heav’n in rev’rent wonder pause, Dorthin wagt sich kain Vogel leicht beschwingt
Nor may the birds those giddy heights assay, = Und Himmelswolken bleiben z6gernd stehn,
Where melt thy snows amid thy fires away, Wo Eis und schnee in Deiner Glut zergehn
Or thy fierce fires lie quench’d beneath thy Und wo Dein Schnee die Feuerglut bezwingt.
SNOWS.

Nicht worte sagen’s, was die Seele fuhlt
What name mightly fitly tell, what accents sing, Wenn Du erstehst in Gotterhabenheit;
Thine awful, godlike grandeur? ‘Tis thy breast Du bists, der Narusawa’s fluten freit,
That holdeth Narusaha’s flood at rest, Dem fujikawa’s Silberstrom entquillt.
Thy side whence Fuzhikaha’s waters spring.

O Fujisan, so nah den Himmelshohn!

Great Fusiyama, tow’ring to the sky ! Ein Gotterschatz, dem Sterblichen vermacht,
A treasure art thou giv’'n to mortal man, Ein Schutsgott, der das Land Japan bewacht.
A god-protector watching o’er Japan:— In Deinem anblick mocht ich stumm vergehn.
On thee for ever let me feast mine eye !

(translated by Chamberlain) (transalted by Naumann)

Basil Hall Chamberlain (1850-1935)
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Naumann: Gotterfunken . 1901

After his return to Germany he wrote even the script of an Opera
“Gotterfunken” based on an old Japanese tale ” “Taketori
Monogatari” of a beautiful lady who came from heaven and
returned there from Mt Fuji by the smoke of an eruption.
Naumann thought “Taketori Monogatari” is based on Mt Fuiji’s
eruption in 864.

Lange: Das Taketori
Monogatari. Mitteil. D.
d. G. fiir Natur- u.
Viélkerk. Ostasiens. 17
Heft, 1879, Bd. I, S.
303.

Lange, Rudolph (1850-
1933)
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